
Линь Су проснулся в половине девятого.

В комнате было тихо, горела настольная лампа, но следов Снежного Коня не было видно.

Он встал, потер виски и вышел из комнаты:

– Ни...

Его голос оборвался.

В гостиной за столом из грушевого дерева сидел спокойный мужчина средних лет, усердно
писавший что-то в тетради. Рядом стоял дворецкий в смокинге, который, казалось, пытался
понять этот мир.

Услышав шум, оба подняли глаза.

Снежный Конь загорелся от радости, готовый похвастаться своими достижениями, но, заметив
дворецкого, тут же сдержал эмоции и произнес с важным видом:

– Линь Су, я уже написал почти половину домашнего задания. Проверь.

Линь Су: ...

Дворецкий: ...

Линь Су вздохнул, проигнорировал Снежного Коня, который изо всех сил старался сохранить
серьезное выражение лица, и подошел к дворецкому:

– Чего стоишь? – он указал на стопку тетрадей. – Присоединяйся.

– ?

Снежный Конь загорелся от радости!

Дворецкий слегка приоткрыл рот:

– Я?

– Твои таланты в основном связаны с мелкими хитростями, так что подделать почерк для тебя
не проблема.

Линь Су облокотился на стол и небрежно добавил:

– Давай, приступай.

Дворецкий с недоверием посмотрел на него.

Но, взглянув на мужчину за столом, он, казалось, смирился.

Снежный Конь даже подвинулся, освободив половину стола:

– Принеси себе стул.

Дворецкий молчал несколько секунд, затем принес стул и присоединился к процессу.



...

Линь Су, закончив с организацией, уселся на диван в гостиной, как вдруг получил сообщение в
WeChat.

– Лин: Он пришел?

– Су: Уже работает.

Видимо, слово "работает" прозвучало странно, так как ответа пришлось ждать несколько
секунд:

– Лин: Что ты заставил его делать?

– Су: Домашнее задание для второго курса старшей школы.

– Лин: ...

– Су: Что, тоже хочешь присоединиться?

– Лин: Не стоит.

Линь Су с сожалением убрал телефон.

Он посмотрел на двоих, которые усердно писали за столом, включил телевизор и выбрал
комедийный скетч.

– Ха-ха-ха... – смех быстро заполнил гостиную.

Через несколько минут раздался важный голос:

– Линь Су, ты мешаешь мне делать домашнее задание.

Линь Су убавил громкость:

– О, извини.

Дворецкий поднял глаза: ...

Совместными усилиями они справились быстро.

К полуночи Линь Су зевнул и встал:

– На сегодня хватит.

Дворецкий и Снежный Конь облегченно вздохнули.

Дворецкий выглядел так, будто пережил сильное моральное потрясение. Он никак не ожидал,
что его навыки будут использованы для выполнения школьных заданий! Но, вспомнив свои дни
под руководством Хэ Чжэнь Лина, он подумал:

– Лучше уж писать домашку.

По крайней мере, больше не нужно готовить "шелковый тофу".



Он только встал, как Линь Су вдруг сказал:

– Я голоден. Говорят, ты умеешь готовить "шелковый тофу"?

– ...

– Приготовь мне порцию.

Линь Су посмотрел в сторону, Снежный Конь с нетерпением сглотнул.

– Ни... мой А-Ма тоже хочет порцию, так что приготовь две. Если хочешь, можешь сделать и
себе.

Дворецкий дернулся:

– Я совсем не голоден, приготовлю две порции.

Ночь после сытного ужина прошла спокойно.

На следующий день был выходной.

Линь Су оставил дворецкого дома за домашним заданием, а сам взял Снежного Коня,
превратившегося в А-Ма, и вышел из дома.

Как только они вышли, А-Ма превратился в светящийся шар и растворился в сознании.

– Куда мы идем?

– За продуктами, пополним запасы.

В километре от квартиры находилась небольшая торговая улица. Под торговым центром был
рынок, и, так как был выходной, людей было много.

Линь Су гулял и выбирал закуски.

Снежный Конь, лежащий на его плече:

– Дворецкий не устроит нам беспорядок дома?

Линь Су на мгновение замер:

– Кто тебя научил так говорить?

– Ты сам так разговариваешь с Хэ Чжэнь Лином.

– ...

– Ты ошибаешься. – Линь Су серьезно сменил тему. – Он не посмеет, если не хочет вернуться к
своему бывшему хозяину и сесть в тюрьму.

Снежный Конь фыркнул и перестал давить, начав командовать покупками.

На открытом рынке было многолюдно.

Линь Су выбирал украшения и картины, как вдруг его взгляд упал на высокого молодого



человека с полуоткрытым рюкзаком, за спиной которого мужчина средних лет пытался что-то
украсть...

Хлоп! Линь Су схватил его за запястье.

Мужчина вздрогнул и обернулся.

Молодой человек тоже обернулся, и трое замерли в напряженной позе.

Через секунду Линь Су перевернул запястье мужчины:

– Я просто смотрю время.

Мужчина: ...

Молодой человек: ...

Мужчина покраснел, вырвал руку и, пробормотав ругательство, убежал.

Линь Су спокойно убрал руку.

– Не будешь разбираться? Это не похоже на тебя.

– Без доказательств его не осудят. В любом случае, его следующей жертвой будет
полицейский, так что пусть идет.

– ...

Молодой человек тут же повернулся и поблагодарил:

– Спасибо, спасибо... Я был слишком невнимателен.

Он начал проверять свои вещи, и в процессе из рюкзака выпала маска.

Линь Су редко видел людей, которые так же ловко обращаются с вещами, как Сюэ Чжи Бай.

Он вздохнул и поднял маску.

Маска была искусно сделана. Полумаска с узором лисицы, с ушами, похожими на волны
облаков и воды.

По нижнему краю свисали серебряные бусины.

– Красиво. – Линь Су восхитился и спросил: – Где ты ее купил?

Молодой человек смущенно ответил:

– Я сам ее сделал.

Линь Су с сожалением взглянул:

– Понятно.

Молодой человек посмотрел на него:



– Если тебе нравится, я могу подарить ее тебе в знак благодарности. – Он грустно улыбнулся. –
В любом случае, она мне больше не понадобится.

– Неудобно как-то.

Линь Су положил маску в карман и серьезно сказал:

– Ты так настаиваешь, что трудно отказаться.

Молодой человек: ...

Снежный Конь холодно заметил:

– Хе-хе, он чуть ли не заставил тебя принять подарок.

Линь Су спокойно улыбнулся, не обращая на это внимания.

Перед тем как расстаться, он еще раз посмотрел на молодого человека и вдруг сказал:

– Если в ближайшее время ты будешь публиковать свои работы, будь осторожен с
окружающими.

Молодой человек растерялся, но кивнул:

– Хорошо...

Линь Су улыбнулся и ушел.

Они вернулись домой с полными сумками.

Снежный Конь снова превратился в А-Ма и нес пакеты. По дороге домой он спросил:

– Ты предупредил его о беде, это плата?

Линь Су кивнул:

– Я заметил, что у него проблемы, и немного посмотрел. У него сильная звезда чиновника, но
слабый день рождения, что делает его уязвимым для недоброжелателей. В ближайшие полгода
его ждет серьезное испытание, но ему поможет благородный человек, так что беспокоиться не
о чем.

Снежный Конь кивнул и спросил:

– А ты можешь посчитать, что мы будем есть на обед?

Линь Су закрыл глаза и "посчитал":

– На обед у нас будет помощь дворецкого, так что мы съедим лапшу "драконьи усы" и жареные
ребрышки.

Снежный Конь: – 0w0

Вернувшись домой, Линь Су проверил домашнее задание и отправил дворецкого готовить.

В конце концов, он приехал издалека, и нужно было максимально использовать его навыки,



прежде чем отпустить.

Когда дворецкий уходил, он выглядел так, будто его отпустили на свободу. Его шаги были
неуверенными, как у человека, столкнувшегося с призраком.

Говоря о призраках...

Линь Су взглянул на телефон.

Как и ожидалось, десять минут назад он получил сообщение от старосты:

– Трансляция началась, я уже смотрю. [хихикает]

– Не хочу тебя соблазнять, делай домашку, я запишу для тебя. [уходит с достоинством]

Линь Су: ...

Каждое слово было соблазном.

Он ответил:

– Не нужно, не записывай.

Но, возможно, староста уже начал запись и временно отключил уведомления, так как ответа
не последовало.

Линь Су сдался и тоже зашел в трансляцию.

Он поставил ноутбук на стол, и Снежный Конь сел рядом. Как только они зашли, трансляция
уже шла, и в чате мелькали сообщения:

– Житель Сюньчэна здесь!

– Говорят, это крутой мастер фэншуй, который легко справляется с духами и призраками.

– Успел на трансляцию, что на этот раз?

На видео появилось лицо мужчины лет тридцати-сорока. Над бровью у него была родинка, он
был одет в даосскую одежду и нес за спиной деревянный меч.

Линь Су нашел его имя в чате: Ду Фань.

– Сейчас мы в деревне и направляемся к дому того, кто обратился за помощью.

Ду Фань говорил и шел, на фоне мелькали дома, вдалеке виднелись строительная техника и
поля.

Линь Су почувствовал что-то знакомое.

Следующая фраза подтвердила его догадку:

– Это деревня на границе Сюньчэна и Хуэйчэна, называется Саньцинъянь.

Снежный Конь выпалил:



– Черт!?

Линь Су шлепнул его и прищурился, глядя на видео.

Оказалось, это человек из ассоциации мастеров Хуэйчэна.

Теперь понятно, почему кто-то взялся за эту работу – ради трансляции.

На видео Ду Фань проходил мимо одного места и указал:

– Вот здесь раньше были ворота деревни, но их перенесли на восток. Ну, неплохо получилось.

Линь Су: ...

Снежный Конь: – Хе-хе, "неплохо получилось". Кто он такой, чтобы судить? Лучше бы сказал
"получилось отлично".

В этот момент в чате промелькнуло сообщение:

– Мастер, а где бы вы сделали лучше?

Ду Фань взглянул на чат и махнул рукой:

– О... это, это уже оптимальное решение, больше ничего менять не нужно.

Линь Су: ...

Конечно, не нужно, ведь он и так сделал всё идеально.

Снежный Конь холодно заметил: – Посмотри на его рюкзак, он набит до предела... наверное,
там только его самомнение.

В чате продолжали восхищаться: "Круто", "Звучит впечатляюще". Линь Су смотрел на это с
полным безразличием и уже хотел выйти из трансляции, как вдруг на экране мелькнул
знакомый силуэт.

Неподалеку Гэ Ли-Ли разговаривал с рабочими.

Он, похоже, пришел проверить ход работ и нес в руках какие-то вещи. Услышав шум, он
обернулся и столкнулся с Ду Фанем, который вел трансляцию.

Оба замерли.

Гэ Ли-Ли нахмурился:

– Только и занимаетесь ерундой.

Ду Фань усмехнулся:

– Лучше, чем быть "практичным" и бесполезным.

Их диалог был наполнен скрытыми выпадами, и чат тут же оживился:

– Что происходит? Здесь есть драма?



– Кто этот человек? Мастер его знает?

– Эй, посмотрите, у них на воротниках одинаковые значки. Они из одной организации?

Оператор, видимо, подал знак, и Ду Фань быстро обратил внимание на чат:

– О, нет-нет, честно говоря, я из ассоциации мастеров. Но я из отделения Хуэйчэна, а тот
человек – из отделения Сюньчэна.

– Мы взялись за это дело, потому что отделение Сюньчэна не справилось.

Чат:

– Что? Сюньчэн такой беспомощный?

– Так что мастер пришел разгребать их бардак [смеется].

...

За компьютером Линь Су приподнял бровь.

Снежный Конь резко прокомментировал: – Он так старается выглядеть круто, что, кажется,
забыл о собственной безопасности.

Линь Су уже сказал, что не будет вмешиваться, но Ду Фань всё равно полез в эту историю.

В отличие от их спокойствия, Гэ Ли-Ли на экране был уже на грани взрыва. Он резко сказал:

– Если хочешь заниматься этим, занимайся, но не трогай наше отделение. Мы уже
предупредили людей, чтобы они не лезли туда, куда не следует!

– Так ты считаешь, что человек сам виноват?

Ду Фань покачал головой:

– Всё-таки это человеческая жизнь. Если вы не можете помочь, мы поможем.

В чате промелькнуло: Вот это настоящий мастер!

Однако, несмотря на перепалку, оба шли в одном направлении. Учитывая, что Гэ Ли-Ли нес с
собой вещи и пришел проверить работы, можно было предположить, что это были подарки для
семьи бригадира.

Линь Су откинулся на спинку стула:

– Скоро начнется настоящий хаос.

...

Пока что до главного события дело не дошло.

Линь Су сидел в стороне, не вдаваясь в подробности, а Снежный Конь тем временем принес
ему чашку чая.

Он сделал глоток и взглянул на телефон.



Там было сообщение от Хэ Чжэнь Лина:

– Лин: Что ты сделал с дворецким?

Линь Су: ?

Сообщение было отправлено несколько минут назад. Не дождавшись ответа, Хэ Чжэнь Лин
написал еще:

– Молчишь? Чувствуешь себя виноватым?

Линь Су усмехнулся и взял телефон.

Снежный Конь: – Что ты пишешь, улыбаясь так сладко?

– ... – Линь Су повернулся и улыбнулся: – Отвечаю Снежному Коню. Он заскучал, что я
несколько минут не отвечал.

Снежный Конь дрогнул, держа чашку: – Не надо было так описывать, хватит.

Линь Су слегка отпустил его и ответил Хэ Чжэнь Лину:

– Смотрю трансляцию.

– Лин: Какую трансляцию?

Линь Су повернулся к Снежному Коню: – Он отвечает так быстро.

Снежный Конь закрыл уши, не желая слушать.

– Су: Очень откровенную.

– Лин: ?

Снежный Конь тоже: – ?

Он взглянул на экран, где под потоком сообщений в чате Гэ Ли-Ли и Ду Фань уже добрались до
дома бригадира.

Бригадир лежал в постели, едва дыша. Его жена рыдала, Гэ Ли-Ли пытался утешить ее, вручая
подарки, а Ду Фань стоял в стороне, подливая масла в огонь.

В комнате царил хаос.

– ... В чем тут откровенность?

Линь Су взглянул на экран:

– У изголовья кровати стоит мертвец. Разве это не откровенно?

Снежный Конь: ... Оказывается, откровенность в костях мертвеца!

На экране ситуация наконец немного успокоилась.

Жена бригадира вытирала слезы, Гэ Ли-Ли, видимо, всё еще беспокоясь, остался в комнате.



Ду Фань достал кучу инструментов: деревянный меч, амулеты, куриную кровь и пепел от чего-
то сожженного. Он прикрепил несколько амулетов на дверь и балки, затем сказал:

– Не волнуйтесь, я уже поймал злого духа.

Чат:

– Вау, мастер крут!

– Ловушка захлопнулась!

Снежный Конь: – Я не могу понять, кто тут в ловушке.

Линь Су кивнул: – Дух у изголовья уже смотрит на него.

Ду Фань продолжал возиться, а Гэ Ли-Ли выглядел недовольным:

– Ты собираешься изгнать духа силой? Разрывая договор, ты не боишься, что дух станет злым и
превратится в демона?

– Даже если станет демоном, я его уничтожу.

– Ду Фань, не лезь. Наш председатель сказал, что можно попробовать договориться с духом...

– Договариваться с духом? Вы совсем с ума сошли.

Ду Фань усмехнулся и бросил пепел в воздух, затем швырнул амулет. Произошло нечто
удивительное: амулет сам загорелся при контакте с пеплом.

Он крикнул, указывая на изголовье кровати:

– Он там!

Снежный Конь: – Он всё-таки что-то умеет.

Линь Су: – Иначе он не взялся бы за изгнание.

Чат взорвался:

– Ого! Это настоящее самовозгорание!

– Я сомневался в подлинности таких видео, но теперь мне стыдно.

– Это мастерство, круто.

Среди сообщений промелькнуло несколько скептических:

– Это базовые навыки мастера фэншуй...

Но их быстро затопили возмущенные ответы: "А ты попробуй!"

Растущая популярность явно вскружила голову Ду Фаню. Он уже собирался достать флаг, как
вдруг лампочка в комнате мигнула! С-с-с-с!

Затем бригадир на кровати начал судорожно дергаться.



Его ноги били по кровати, издавая громкие звуки.

Жена испугалась и бросилась к нему, но Гэ Ли-Ли быстро остановил ее. В следующую секунду
рука бригадира резко вытянулась в воздух, словно пытаясь что-то схватить.

Ду Фань тоже вздрогнул, но затем ускорил свои действия.

Гэ Ли-Ли попытался вывести жену бригадира из комнаты, но дверь не открывалась – она была
заперта.

Он повернулся к Ду Фаню:

– Остановись! Если дух станет демоном, все в этой комнате погибнут!

Трансляция всё еще шла, и Ду Фань не мог остановиться.

Он обернулся:

– Остановиться сейчас – значит всё испортить! И что мы сможем сделать, если дверь заперта?

Гэ Ли-Ли замер, не зная, что ответить.

Чат моментально заполнился сообщениями:

– Да, что он сможет сделать, если остановится?

– Не мешай мастеру, мастера из Сюньчэна действительно слабы.

– Неудивительно, что им приходится разгребать их бардак.

...

За компьютером Линь Су вздохнул:

– Гэ Ли-Ли прав, нужно остановиться, независимо от того, есть ли решение.

Снежный Конь: – Что теперь делать?

Линь Су внимательно посмотрел на экран:

– Он взял с собой защитные амулеты?

– ... Не знаю.

На экране Ду Фань, видя, что Гэ Ли-Ли в замешательстве, и читая одобрительные сообщения в
чате, возгордился:

– Если у вас в Сюньчэне нет способностей, не лезьте туда, куда не следует.

– Или покажи нам, что ты умеешь.

Гэ Ли-Ли стоял на месте, стиснув зубы.

У него не было ни плана, ни амулетов, только...



Через пару секунд он решился:

– Хорошо, я покажу вам, что умею!

Линь Су облегченно вздохнул:

– Похоже, у него есть козырь в рукаве. Он сможет защитить себя.

В следующую секунду Гэ Ли-Ли достал телефон.

Линь Су: – ?

Знакомое чувство нахлынуло, но прежде чем он успел подумать, его телефон завибрировал.

[Входящий звонок: Гэ Ли-Ли]

– ...

Под строкой с вызовом в чате с Хэ Чжэнь Лином всё еще висело его сообщение: "?"

Линь Су взглянул на экран и серьезно ответил:

– ... Возможно, я тоже присоединюсь к этой откровенной трансляции.

Заметки от автора:

Линь Су: Ты скоро увидишь меня в откровенной трансляции.

Хэ Чжэнь Лин: ???

*

Гэ Ли-Ли: Покажу, что умею! Я тоже научился!

Изменение фэншуй в Саньцинъянь: глава 9.

http://bllate.org/book/14681/1308583


